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Uma Explicacao Adicional

As mitsvot sao como uma semente: enraizadas nos 620 pilares
de luz que emanam de Kéter, elas desceram até alae o
pergaminho, onde nada de sua luz se manifesta. As almas de
Israel, por meio do temor a D'us e da autoanulacao, sao a “terra
do desejo”, cujo poder infinito de fazer crescer traz a revelacao
aquela luz oculta; e o que cresce é ainda mais elevado do que as

proprias almas.
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A IDEIA CENTRAL

As mitsvot sao como uma semente: enraizadas nos 620 pilares de luz que emanam
de Keéter, elas desceram até a 1a e o pergaminho, onde nada de sua luz se manifes-
ta. As almas de Israel, por meio do temor a D'us e da autoanulacao, sao a “terra do
desejo”, cujo poder infinito de fazer crescer traz a revelacao aquela luz oculta; e o

que cresce é ainda mais elevado do que as proprias almas.

Cada secio: o hebraico, depois a traducio e depois uma breve explicacio sob um fio dourado. Os nimeros pequenos no hebraico
remetem as notas no final.

0O MAAMAR EM RESUMO

Este suplemento ao discurso anterior explica por que as mitsvot sio comparadas a uma semente. Uma
semente ndo tem sabor nem fragrancia, mas contém o fruto inteiro em forma fisica e oculta; somente
quando é semeada o poder de crescimento da terra revela esse fruto e o multiplica sem medida, embo-
ra sua substancia ainda venha da semente. Da mesma forma, uma crianca vem da gota do pai, mas
cresce somente dentro da mae e pode supera-la em estatura. As mitsvot estdo enraizadas nos 620 pila-
res de luz que emanam de Kéter, a luz que circunda todos os mundos, mas estao revestidas de 14 e per-
gaminho, como uma semente que parece mera madeira. As almas de Israel sdo a “terra do desejo”: seu
temor a D'us e seu bitul fazem delas Malchut, enraizada na Malchut de Ein Sof, com um poder de cres-
cimento infinito. O que cresce, porém, esta enraizado em Yessod de Adam Kadmon, acima da propria
raiz das almas. O maamar entdo distingue o makif proximo, que as mitsvot fazem descer agora, do
makif separado, a “Vontade de todas as vontades”, que brilhara somente na Era Vindoura e trara a Res-

surreicao dos Mortos.

ESQUEMA

1 A semente e a terra 11-3

Uma semente contém o fruto inteiro, oculto em forma fisica. O poder de crescimento da terra o revela e o
multiplica sem medida, mas a substancia do fruto vem somente da semente.

2 A gota e a mae 14

A esséncia da crianca esta na gota do pai, mas ela cresce somente dentro da mae; por isso, ela pode dar a luz
uma crianca de estatura superior a sua.

3 As mitsvot como uma semente 15

A Tora e as mitsvot sio chamadas de “semeadura”. Enraizadas nos 620 pilares de luz que emanam de Kéter,
estdo revestidas de 13 e pergaminho, como uma semente que parece mera madeira; é assim que podem tra-
zer uma revelacao infinita na Era Vindoura.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/shemos/8/ 2



4 A terra do desejo

16-7

As almas de Israel, que cumprem as mitsvot, sdo a “terra do desejo” e a “mulher que teme a D'us”. Seu bi-

tul faz delas Malchut de Atsilut, enraizada na Malchut de Ein Sof, com um poder infinito de fazer crescer.

5 Um fruto mais elevado do que a terra

18

Como semente, a Tora e as mitsvot precisam das almas de Israel; mas o fruto que cresce esta enraizado em

Yessod de Adam Kadmon, muito acima de Malchut de Adam Kadmon, a raiz das almas.

6 Duas luzes circundantes

19-10

O makif proximo davida e desperta o ser interior; o makif separado néo brilha de modo algum nos mun-

dos. As mitsvot fazem descer agora o makif proximo, Kéter e a Vontade Suprema; na Era Vindoura, o ma-

kif separado, a “Vontade de todas as vontades”, também brilhara, trazendo a Ressurreicao dos Mortos.

CONCEITOS-CHAVE

a semente 7°¥71

A analogia para as mitsvot tal como existem neste mundo:
ela contém a forma e o poder completos do fruto, mas
ocultos numa forma fisica que parece mera madeira.

o poder de crescimento n11%7 M

O poder da terra de trazer a revelacio o que esta oculto na
semente e multiplica-lo sem medida; na analogia, as al-
mas de Israel, cuja raiz na Malchut de Ein Sof torna esse
poder infinito.

0s 620 pilares de luz 718 >y 77N

A raiz das mitsvot, que emana de Kéter. O nimero 620 é o
valor numérico de 7n3 e equivale aos 613 mandamentos
da Tora mais os sete rabinicos.

uma terra do desejo v2m 7Ix

O nome que o profeta da a Israel, interpretado como as al-
mas de Israel: por meio do temor a D'us e do bitul, elas
sdo Malchut, a “terra” fértil na qual as mitsvot crescem.
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Uma luz circundante que nio entra, mas ainda assim da
vida e desperta o ser interior, como o “mazal” dos compa-
nheiros de Daniel. £ a Vontade Suprema, Kéter, que as
mitsvot fazem descer agora.

o makif separado 772171 7°pn

Uma luz circundante absolutamente além dos limites dos
mundos, a “Vontade de todas as vontades”, muito acima do
nivel da vontade. Brilhara somente na Era Vindoura.

Malchut e Yessod de Adam Kadmon p”X7 710" maon
As raizes das almas de Israel e das mitsvot. Yessod esta
muito acima de Malchut; assim, o que cresce das mitsvot é
mais elevado do que as almas nas quais cresce.
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A semente e a terra

7IR°2 NA0IN

Uma explicacao adicional.

Este titulo indica um breve suplemento ao discurso que o precede, no qual as mitsvot foram comparadas a
uma semente e as almas de Israel, a terra cujo poder de crescimento faz brotar o fruto oculto na semente.
Aqui, essa analogia é desenvolvida com mais detalhes.
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E a explicacdo do assunto é a seguinte: embora a semente nao tenha sabor nem fragrancia, ela
contém, de fato, toda a forma e a forca do fruto; apenas, isso esta nela em extrema condensacio e
em estado de ocultacao, como se fosse apenas madeira.

A semente nio tem o sabor nem a fragrancia do fruto; ainda assim, tudo o que constituira o fruto ja esta

dentro dela, comprimido e oculto, de modo que parece um simples pedaco de madeira. Este é o ponto de

partida da analogia: algo pode estar inteiramente presente numa forma que nada revela a seu respeito.
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E assim também, de modo semelhante, a gota do pai contém, de fato, a estrutura geral de todos os
248 membros, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “O pai semeia o branco, do
qual [provém] os ossos e os tendoes”, etc.; e isso também é conhecido pelos livros de ciéncias na-
turais. Ela, porém, desceu profundamente a materialidade, por um salto de nivel, assim como a se-
mente em relacio ao nivel do fruto.
O segundo exemplo é a gota do pai, que ja contém o corpo inteiro, todos os seus 248 membros, em forma
geral. A afirmacio talmudica de que o pai fornece o “branco”, do qual se formam os 0ssos e os tenddes, bem

como a ciéncia natural da época, sio citadas como apoio; ainda assim, a gota caiu tao profundamente na

materialidade que ndo se compara a pessoa, assim como a semente nio se compara ao fruto.
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Mas, quando a semente é plantada na terra e sua forca se incorpora a forca de crescimento — e
esta é a funcio da forca de crescimento na terra: trazer a luz a forca do fruto contida na semente,

fazendo-a passar da ocultacio a revelacido, de modo que haja

A semente so0 se torna fruto quando é plantada e sua propria forca se une a forca de crescimento da terra. A
funcao inteira dessa forga é trazer a luz o fruto oculto na semente, fazendo-o passar da ocultacio a
revelacao.

W3731 99°1 710 ROW TV DIY 09V 0N PPYIATA M SIWOw 11 1% 1IXTMY 1971 aYv2 51D 1ann
RnPYa Py P 101 oYy o 9o

dela um fruto com sabor, fragriancia e bela aparéncia, [tudo] o que, quando estava na semente, en-
contrava-se em imensa ocultacao, a tal ponto que nao se podia discernir nem sentir sabor ou fra-

grancia algum, apenas madeira.

O fruto que cresce tem sabor, fragrancia e beleza, elementos que estavam tiao profundamente ocultos na se-
mente que nada deles podia ser sentido. A terra revela o que realmente estava ali, mas nao podia ser
percebido.
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E ha ainda este aspecto: de uma uinica semente crescerio muitissimos frutos, com uma béncao
adicional, abundante além de toda medida, em comparacio com o unico fruto do qual a semente

foi tirada.

A terra faz mais do que revelar: de uma tinica semente faz crescer numerosos frutos, uma béncao despro-
porcional ao Gnico fruto do qual a semente proveio.
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No entanto, compreende-se que a esséncia do sabor, da fragrancia e da aparéncia dos frutos que

crescem foi retirada da semente que foi plantada, pois tudo isso estava realmente contido nela.

Mesmo assim, o sabor, a fragrincia e a aparéncia de todos os novos frutos vém da propria semente, na qual
estavam realmente presentes. O que a terra acrescenta é revelacio e multiplicacio, ndo a substincia do

fruto.
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E, sem ele, ndo haveria de modo algum o crescimento desses frutos excelentes; ao contrario, foi
dele especificamente que eles cresceram e vieram a existir. O fato é apenas que, enquanto esses

aspectos estavam no grao,

Os frutos excelentes jamais poderiam ter crescido sem o grao; vieram exclusivamente dele. A frase entéo se
volta ao motivo pelo qual a terra também é necessaria: enquanto essas qualidades estavam no grio, existiam
apenas numa forma inferior.
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haviam-se materializado e descido, e eram como mera madeira; e, nao fosse a forca de crescimen-
to que ha na terra, nada teria crescido a partir deles, e a forca teria permanecido oculta, sem ja-

mais vir a revelacéo.

No grio, o sabor, o aroma e a aparéncia haviam-se materializado e descido, de modo que ele era como ma-
deira comum. Sem a for¢a de crescimento da terra, nada teria crescido a partir deles, nem teria vindo a
manifestacao.
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E o fato de terem saido da ocultacdo para a revelacdo ocorre por meio da forca de crescimento;
além disso, por meio dela, a revelacdo é atraida com uma béncao adicional e abundante, ainda

maior do que a do fruto do qual o grao foi retirado, como explicado acima.

Assim, a forca de crescimento realiza duas coisas: traz a revelacdo aquilo que esta oculto no grao e também

o multiplica, produzindo muito mais do que o tinico fruto do qual o grio foi retirado.
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A gota e a mae
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E exatamente o mesmo se da na analogia da formacéo do filho a partir da gota, por meio da mu-
lher. Embora a esséncia principal do filho esteja contida na gota, como esta ja desceu, por um salto
de nivel, da esséncia de um ser humano a esséncia de uma gota fisica,

A mesma estrutura se aplica ao filho, que se forma a partir da gota do pai por meio da mae. A esséncia do fi-

lho esta na gota, mas esta desceu, por um salto que nio admite comparacio, da estatura de um ser humano

a de uma gota fisica.
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por isso, se ela nao fosse absorvida no ventre da mulher, nada absolutamente se formaria a partir
dela, e ela permaneceria uma gota fisica.

Por causa dessa descida, a gota por si s6 ndo produz nada; somente quando é recebida no interior da mae

algo se forma. Caso contrario, permaneceria simplesmente uma gota fisica.
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Somente por ser absorvida no utero da mulher é que ocorre esse crescimento e desenvolvimento,
até que se torne um filho com 248 membros etc.; pois € especificamente nela que existe essa forca.
Ea recepc¢ao no utero que provoca o crescimento e o desenvolvimento até a formacio de um filho completo,

com todos os 248 membros. Essa forca de crescimento se encontra especificamente na mae, assim como, no

exemplo da semente, ela se encontra na terra.
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Ainda assim, a esséncia e a raiz do filho se originam da gota. Por isso vemos que a mulher da a luz
um filho de estatura superior a sua, pois da a luz um menino, enquanto ela propria pertence ao

mundo de Nukva (o feminino).

Ainda assim, a esséncia e a raiz do filho vém da gota; por isso uma maie pode dar a luz um filho de estatura
superior a sua: ela da a luz um menino, enquanto ela propria pertence ao “mundo do feminino”. Nos termos
cabalisticos do discurso precedente, o masculino é o nivel do doador (mashpia), e o feminino, Nukva, o ni-
vel do receptor; aquilo que cresce dentro do receptor pode estar acima dele, pois sua raiz esta naquilo que
foi dado.
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As mitsvot como uma semente
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E o que esta analogia ilustra é que a Tora e as mitsvot sdo chamadas de “semeadura”: “Ele semeia
atos de justica” etc. E, como esta escrito em outro lugar sobre o versiculo “Durante seis anos seme-
aras teu campo”: estes sao as seis ordens da Mishna etc.

Agora a analogia é aplicada. A Tora e as mitsvot sdo chamadas de “semeadura”, como na expressiao “Ele se-

meia atos de justica”, das preces da manh3i, e como na interpretacio, apresentada em outro lugar, de “Du-
rante seis anos semearas teu campo” como referéncia as seis ordens da Mishna.
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Pois, a primeira vista, ndo se compreende como, por meio de mitsvot praticas, sera atraida, no
Tempo Vindouro, uma revelacao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que nao tem fim
nem limite.

Eis a dificuldade que a analogia responde: as mitsvot sdo atos fisicos; como podem, entdo, ocasionar, no

Tempo Vindouro, uma revelacdo da Luz Infinita, que ndo tem fim nem limite? Um ato limitado parece inca-

paz de produzir um resultado ilimitado.
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Mas a explicacido € que a raiz das mitsvot &€ muito elevada: elas correspondem aos 620 pilares de
luz, que sio atraidos de Keéter Supremo (a Coroa), o proprio nivel da luz que circunda todos os
mundos (sovev kol almin). Contudo, desceram e se revestiram de materialidade: os tsitsit em 14, os
tefilin em pergaminho. E isto &
A resposta é que as mitsvot tém uma raiz muito elevada: sdo os 620 “pilares de luz” atraidos de Kéter, o pro-
prio nivel da luz que circunda todos os mundos. O nimero 620 é o valor numérico da palavra Kéter (1nd) e

equivale as 613 mitsvot da Tora mais as sete instituidas pelos rabinos. Neste mundo, porém, as mitsvot se
revestem de objetos fisicos, como a 1a dos tsitsit e 0 pergaminho dos tefilin.
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como a semente: embora contenha a forca e a forma do fruto, estas estdo ocultas e encobertas, a
ponto de nada disso ser discernivel; ela parece apenas um pedaco de madeira.

Em sua forma fisica, as mitsvot sdo como a semente: toda a forca do fruto esta dentro delas, mas tio oculta
que nada dela se manifesta, como se fossem mera madeira.

SECAO0 4 - 16-7

A terra do desejo
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E, por meio das almas de Israel — [cada] uma que cumpre a mitsva, envolve-se em tsitsit e coloca
tefilin —, elas sdo o nivel da “terra desejavel”, que faz crescer a revelacdo do fruto a partir da se-
mente, com sabor, aparéncia e aroma; isto €, que haja uma revelacio efetiva dos 620 pilares de
luz, etc.

As almas de Israel — cada pessoa que cumpre uma mitsva, envolve-se em tsitsit e coloca tefilin — sio a “ter-

ra desejavel” mencionada pelo profeta. Como a terra fértil, elas fazem crescer e revelar o fruto oculto da
mitsva, até que os proprios 620 pilares de luz sejam revelados.
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E, por isso, a Congregacao de Israel (Knesset Yisrael) € chamada “uma mulher que teme [a D'us]”,
etc.: assim como ha numa mulher o poder de fazer crescer, e de que o filho venha a existir nela e
por meio dela, a partir da gota, como explicado acima.

E por isso que a Congregacio de Israel, fonte de todas as almas de Israel, é chamada “uma mulher que teme

a D'us”, no capitulo final de Provérbios. Como a mae na analogia, a Congregacao de Israel tem o poder de
fazer crescer, para que aquilo que foi semeado se torne um “filho” vivo nela e por meio dela.
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Isto é, porque ela é o nivel do temor a D'us, pois nelas ha o aspecto da autoanulacao (bitul), para
transformar algo (yesh) em nada (ayin), e a amargura em docura; e este € o aspecto de “uma terra
desejavel”,

A Congregacio de Israel possui esse poder porque personifica o temor a D'us, que € a autoanulacio: deixar

de lado o proprio “algo” para tornar-se “nada” diante de D'us, e transformar a amargura em docgura. E esse
bitul que faz das almas de Israel uma “terra desejavel”.
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a saber, o nivel de Malchut (soberania) do Mundo de Atsilut (Emanacio), cuja raiz provém do nivel
de Malchut do Infinito (Ein Sof), que é Malchut de Adam Kadmon (Homem Primordial); por isso,
ela possui o poder de fazer crescer, etc., que € o nivel de Ein Sof.
Em termos cabalisticos, essa “terra” é Malchut de Atsilut, cuja raiz € Malchut de Ein Sof, isto &, Malchut de
Adam Kadmon, o nivel primordial acima de Atsilut. Por ter sua raiz no Infinito, ela possui o poder de fazer

crescer, um poder que é, ele proprio, infinito, como demonstra a iinica semente que se torna intimeros
frutos.

SECAO0 5 - 18

Um fruto mais elevado do que a terra
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E, portanto, eles sdo “as primicias de sua colheita” e “senhores da Tora”: pois a Tora e as mitsvot,
tal como desceram aos mundos inferiores, estio no nivel de uma semente etc. Mas, depois que o
fruto cresce e “a face do mundo se enche de producio”, isso corresponde a uma luz que esta acima
das almas de Israel,
Como a Tora e as mitsvot, tal como existem agora, sio apenas uma semente que precisa das almas de Israel
para crescer, as almas estao acima delas nesse aspecto: sio chamadas “as primicias de sua colheita” e “se-

nhores da Tora”. Porém, depois que o fruto cresce, quando Israel “encher a face do mundo de producio”, a
luz revelada é superior as proprias almas de Israel.
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a saber, o nivel de Yessod (fundamento) de Adam Kadmon (Homem Primordial), muito, muito aci-
ma do nivel de Malchut (soberania) de Adam Kadmon etc.; pois a raiz das mitsvot provém do nivel
de Yessod de Adam Kadmon.

Essa luz superior é Yessod de Adam Kadmon, muito acima de Malchut de Adam Kadmon, a raiz das almas.
As mitsvot tém sua raiz em Yessod de Adam Kadmon; por isso, aquilo que cresce delas supera a “terra” na

qual crescem.

SECAO 6 - 19-10

Duas luzes circundantes
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E isso é como na analogia da mulher que da a luz um filho homem, que esta acima dela, como ex-
plicado acima. Quanto ao assunto dos dois niveis de makifim (luzes circundantes), a explicacio é

que

As almas de Israel fazem surgir uma revelacio que esta acima delas, assim como a mae da a luz um filho
que esta acima dela. O maamar agora explica os dois tipos de makifim, as “luzes circundantes”.
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o makif também da vida e é chamado de “luz circundante” (Or Makif); este é o nivel do makif pro-

ximo. Como esta escrito: “Mas um grande tremor caiu sobre eles”, pois “seu mazal viu”.

O primeiro tipo de makif circunda, em vez de penetrar, mas ainda assim da vida e é sentido; este é o “makif
proximo”. Seu exemplo é a visdo de Daniel: os homens que estavam com ele ndo a viram, mas “um grande
tremor caiu sobre eles”, e os Sabios explicam que isso ocorreu porque “seu mazal viu”: a raiz de suas almas

acima deles, que é, ela propria, uma luz circundante.

RPN D102 TP W 10 117071 11PN RITW 701 TINT NR0R ON°KRcI93 n1Pyan onb yoan o
IR 27135 H95 0173 1ORD 139K MINDIYT TARn 23D DT

Assim, uma comocao os atingiu em sua dimensao interior (pnimiyut) por causa da luz circundan-
te, que é o nivel de “seu mazal”, etc. Ha ainda outro nivel: um makif inteiramente separado dos li-
mites dos mundos, que nao brilha neles de modo algum, tamanha a grandeza de sua luz.

Embora a visao nao tenha entrado em sua consciéncia, ela os comoveu interiormente por meio de seu ma-

zal, uma luz circundante que ainda afeta aquilo que circunda. Ha também um segundo makif, inteiramente

separado dos mundos, cuja luz é tao grande que néio brilha neles de modo algum.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/shemos/8/ 11
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E este € [0 ponto]: a descida da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), agora, por
meio das mitsvot, é o nivel do makif proximo mencionado acima; ao passo que o makif separado,
etc.,

A luz que circunda todos os mundos, que as mitsvot fazem descer agora, é apenas o makif proximo. O makif
separado nio é alcancado por essa descida no presente.

R MDA NS qWN NPT PR S 990 1R 0P DY K7D NYY RN 1R
191 DT RITT DITAT 77PN WP IR M1 R 7Y

néo brilha agora, mas somente no Tempo Vindouro, quando se cumprira “e os céus serao enrola-
dos como um rolo”: o makif proximo descera para ser verdadeiramente revelado, a maneira de
uma luz interior; e entdo aquele grande makif separado, e assim por diante, também descera

O makif separado brilhara somente no Tempo Vindouro, quando “os céus seriao enrolados como um rolo”. O

maamar interpreta isso como a descida do makif préximo até sua plena revelacio, como uma luz interior;
entdo, o grande makif separado também descera.

19K 0°9°pn M2 ’aw 15 “PIT3 9DIWA YpN° BYY WrAYY T7AN 00 UYY 973 o)) PR NvD
hahl

para também brilhar e dar vida. E por meio disso havera a Ressurreicio dos Mortos. E veja o que
esta escrito sobre o versiculo “Sera tocado um grande shofar”, etc., a respeito de [0 conceito de] es-
ses dois niveis de makifim

Quando também o makif separado brilhar e der vida, o resultado sera a Ressurreicio dos Mortos. O leitor é
remetido a discussao do versiculo “Sera tocado um grande shofar”, onde esses dois makifim sio explicados.

TOYRPY 1137 3T RIYI PRI P02 TIY WM 21900 770 RIT PPII01 AN N2 1T 1109y 1187 0
1Y 13 12713 PN22 7R 1R N2 wow 1973 270 1MP9M I 10 1187 nan noyn

que a Vontade Suprema é o nivel de Keéter (a Coroa) e da luz que circunda todos os mundos, e € o
makif proximo; e ha ainda outro nivel, chamado “a Vontade de todas as vontades” (Ra’ava deChol
Ra’avin), que esta muito, muito acima do nivel da vontade, etc. E este é [o significado de] “Louvai-
0 segundo Sua grandeza abundante”: ha um nivel sem fim no nivel de Sua grandeza, etc. Veja la.
L4, os dois sio identificados: a Vontade Suprema, que é Kéter e a luz que circunda todos os mundos, é 0 ma-
kif proximo; acima dela esta a “Vontade de todas as vontades”, muito além do nivel da vontade. Por isso, o

salmo diz para louvar D'us “segundo Sua grandeza abundante”: Sua grandeza contém um nivel que ndo tem

fim.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/shemos/8/ 12
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NA AVODA

Quando um judeu se envolve em tsitsit e coloca tefilin, planta uma semente que contém os 620 pilares de
luz, embora nada dessa luz possa ser visto. O que a faz crescer é o temor a D'us: a autoanulacio, transfor-
mar o proprio “algo” em “nada” e a amargura em docura, por meio do que a pessoa se torna uma “terra do
desejo”.

PERGUNTAS PARA CONVERSAR

1. O que o poder de crescimento da terra acrescenta a semente, e o que nio acrescenta? Como isso se aplica
as almas de Israel e as mitsvot?

2. Como uma mitsva fisica, cumprida com 1a ou pergaminho, pode provocar uma revelaciao da Luz Infinita,

que nao tem fim, na Era Vindoura?

3. Por que o temor a D'us, entendido como autoanulacio, confere as almas de Israel o poder de fazer as
mitsvot crescerem?

4. Como aquilo que cresce por meio das almas de Israel pode ser mais elevado do que as proprias almas, e
como a analogia da mae e do filho ilustra isso?

5. Qual é a diferenca entre o makif proximo e o makif separado, e o0 que mudara na Era Vindoura?

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/shemos/8/ 13
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Segundo a nota, nesse volume esta explicagio esta inclui-
da no corpo do proprio maamar.
A NOTA DA KEHOT
ARTY ANRRT 7102 5501w R °Y DOX°21 1PN CIMRR XA T IR0
TARAT AW 1D 12 wabnn voy? Xpovak nna 2,71 nrma yb
D n”wb R ywpb LT TPT 9V 70T R Y R NI RPN RN2
.2,m

AN DOV TV . L OMDR NDY NN P13 WYL L YA 1T

A nota registra que esta passagem, sobre a semente que
contém toda a forma e a forca do fruto e sobre a gota do
pai, é citada em Or HaTorah sobre Nach e ali discutida
extensamente.
A NOTA DA KEHOT
ORI WY PN YR 72 9”1 0”MIR2 RN

7299 ¥on an

O Talmud ensina que ha trés parceiros na formacio de
uma pessoa: o Santo, bendito seja Ele, o pai e a mae; e que
o pai semeia o “branco”, do qual se formam os 0ssos e 0s
tenddes. O maamar cita isso para mostrar que a gota do
pai ja contém o corpo inteiro.
Niddah 31a:9-10"-"0:x 8”7 172
JnRRY IR LRI AN WITRA — DR WO 1AM TYRY 1137 un
AWRI2Y MM 071783 ,07T°N L NIngY annY 12990 Y AR
Wﬂﬂm ,mw;ﬁpa ,W;ﬂ A} uumzz ,Df[iN nyamn nR .'{?}_7;@7 ﬂﬁ'?l
NPT ,0%38 AN0YRY ,TRWN M7 12 1051 RN T2 WITRT L7YaY
P2 22T LA L2023 P LD MATY INRG Ny Ly
PPm IPP0 Pvi1 R T2 wATRR L0V 1) uRd? dam yaY
oev IR 1R

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
A NOTA DA KEHOT

797K 19pNN Y 1IN0 N7MIR AR LK LK T
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O mandamento da Tora de semear o campo durante seis
anos antes do ano sabatico. O maamar recorda uma inter-
pretacdo, apresentada em outro lugar, desses seis anos
como as seis ordens da Mishna, de modo que o estudo da
Tora é, ele proprio, uma “semeadura”.

Leviticus 25:3°2:7175 Xp™
:MINIINTIN DO T2 1N 073 WY TTY YN 073 v
Durante seis anos semearas o teu campo, e durante seis

anos podaras a tua vinha, e recolheras o seu produto.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/shemos/8/
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O profeta promete que todas as nacdes chamarao Israel de
bem-aventurado, “pois sereis uma terra desejavel”. O ma-
amar interpreta isso como uma descricdo das almas de Is-
rael enquanto terra fértil na qual crescem as mitsvot.
Malachi 3:1227:’3 2381
:NIR2X °7 90X 720 PR OAX PINT3 D?HU"?; DINR 1MWK
E todas as nagdes vos chamarao felizes, pois sereis uma ter-
ra deleitosa, diz D'us dos Exércitos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

NN IWR

“A mulher que teme a D'us sera louvada”, das palavras fi-

nais de louvor a mulher virtuosa. Aqui, a “mulher” é a

Congregacio de Israel, que, como uma mae, da a luz aqui-
lo que nela foi plantado.

Proverbs 31:30°7:x7% 5wn
29700 RO ATNRT MY °5°0 2371 107 RY
Enganosa é a graca, e va a beleza; mas a mulher que teme

D'us sera louvada.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 7

7

vam PN
A “terra desejavel” de Malachi, identificada aqui com Mal-
chut de Atsilut, cujo bitul lhe confere o poder de fazer
crescer.
Malachi 3:1227:3 *5x8n
:NIR2X °7 2R 7IT PR ONR PiINT3 tl?‘l:hj“?; DINR 1R
E todas as nagdes vos chamarao felizes, pois sereis uma ter-
ra deleitosa, diz D'us dos Exércitos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 8

8
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“Israel é santo para D'us, as primicias de sua colheita.” O
maamar usa isso para mostrar que as almas de Israel, nas
quais cresce a “semente” da Tora e das mitsvot, estio aci-
ma dessa semente.
Jeremiah 2:32:217°1m7°
DIPPX X3n My WER? PEIRP2 ANNIAN MUK 2 PRI UTR
o
Israel é a por¢do consagrada de D'us, as primicias da Sua
colheita; todos os que o devoram serao considerados culpa-
dos, o mal vira sobre eles, diz D'us.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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A promessa de Isaias de que Israel florescera e “enchera a
face do mundo de frutos”. Aqui, ela descreve o fruto que
cresce das mitsvot, que é superior as almas de Israel.

Isaiah 27:6:172 1°yw°
:71231R 9207210 IRPMI PRI MDY 7% 3Py’ WY oRan
Nos dias vindouros, Jaco criara raizes, Israel florescera e

brotara; e a face do mundo se enchera de frutos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 9
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0°2%P7 212 °2 1P
Esta passagem, sobre Shabat, apresenta os mesmos dois
makifim e, ao final de Parshas Shemos, remete a esta
discussao.
A NOTA DA KEHOT
A, Aana n"ﬁp‘? hhal

Ry DI 1P TN AN

Somente Daniel viu a visao; os homens que estavam com
ele ndo aviram, “mas um grande tremor caiu sobre eles”,
e fugiram. O maamar cita isso, juntamente com a explica-
¢do dos Sabios de que “seu mazal viu”, como exemplo de
uma luz circundante que nio é percebida, mas desperta
algo interiormente na pessoa.

Daniel 10:7°1: 5X°17

WY K By P N DUINT) INTRT NN T3P 2RI O IR
R2MT MIIN DY 7D M7 AT 23K NP2 DK

E eu, Daniel, fui o inico que viu a visio; os homens que es-

tavam comigo nao viram a visio, mas um grande tremor

caiu sobre eles, e fugiram para se esconder.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

T AT BIWR
O Talmud pergunta por que os companheiros de Daniel fi-
caram aterrorizados se nao viram a visao e responde:
“embora nao tenham visto, seu mazal viu”. O maamar en-
tende “seu mazal” como uma luz circundante, a raiz da
alma que esta acima dele, que os despertou interiormente
embora nada tivessem visto.

Megillah 3a:13-147"-37>:X *3 119°3n
ST KD ITIORT 23 PY AR 2A0PY2OK R0y oKD LA KPT 08D )
23 Y AX DY IND ORI APR YW R MW LS nm
DOKR *K1 .YRY NXOIR *1R°7 7A°NIRN KR 1 AP0 710 KD ART
X2 — X7 X1 TR YR MO Aiwr? — noiawd nipna
PRI RPIY NIV 73T RPY” 37
5. Mas, se ndo viram, por que ficaram assustados? Embora
eles proprios nio tenham visto, sua estrela viu. Ravina dis-
se: Aprendemos daqui que, se um homem é tomado pelo
medo embora nada veja, [a razdo é que] sua estrela vé. Qual

é o seu remédio? Que recite o Shema. Se estiver num lugar
impuro, que se afaste dele quatro covados. Se niao puder

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/shemos/8/
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fazé-lo, que diga esta formula: «O bode do acougueiro é
mais gordo do que eu».
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Daf Shevui (CCO)

PARAGRAFO 10
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“E os céus serio enrolados como um rolo.” O maamar in-
terpreta isso como o momento em que a luz circundante
proxima sera revelada como uma luz interior.
Isaiah 34:47:7°% yoyw
M2¥ 9213 9122 DR23722) DWW 1902 1A DY RIFT02 PN
:INAR 1723311030
E todo o exército dos céus se desfara, e os céus serio enrola-
dos como um rolo; e todo o seu exército caira, como cai a

folha davideira e como cai o figo da figueira.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

By7apwa ypn°

“Naquele dia sera tocado um grande shofar”, o shofar da
redencao final. O maamar remete o leitor ao discurso so-
bre este versiculo, onde sido explicados os dois niveis de
luzes circundantes (makifim).

Isaiah 27:13x:72 v1°yw°

DOMTIT MR PR D¥TIRT IR 2373 192 YRR RT3 1
:D7Y1T°2 WP 13 T2 MY 07130 TN

E acontecera naquele dia que sera tocada uma grande trom-

beta; virdo os perdidos na terra da Assiria e os dispersos na

terra do Egito, e adorardo D'us no monte santo, em

Jerusalém.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

973 270 1M

“Louvai-O segundo a Sua grandeza abundante.” O maa-
mar interpreta isso como uma indicagio de um nivel den-
tro da grandeza de D'us que nio tem fim, acima até mes-
mo da Vontade Suprema.
Psalms 150:2°2:37p 0°%°11n
11272 392 1M 01232 3MPn
Louvai-O por Seus atos poderosos; louvai-O segundo a
imensa grandeza Sua.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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